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CESKE NEME FILMY V PARIZI

Karel Tabery

V letech 1919 az 1921 bylo v Ceskoslovensku natd¢eno roéné okolo t¥iceti filmé. V cizi-
né o nich viak nikdo nic nevédél. Ve snaze prosadit se na svétovém trhu vyddvali se nasi
filmovi vyrobei nejprve do francouzské metropole. Jako prvni se do PafiZe dostaly krétké
zpravodajské Soty a aktuality.” Nékolik aktualit A-B se objevilo v Pathéové journalu,
napiiklad: piehlidka ¢eskoslovenského vojska pfed presidentem Masarykem u Invalidov-
ny; piijezd generila Janina; prazské veletrhy; odjezd generila Pellého a jiné.” Z produk-
ce A-B se do Francie dostal téZ snimek OSLAVA FRANCOUZSKEHO SVATKU V PRAZE.” Prvnim
¢eskym hranym filmem, jejz predvedl v PafiZzi pozvanému publiku Ameri¢an William
Irwing, byl zfejmé Slavinského film LASKA JE UTRPENIM (1919). ReZisér v ném mimo jiné
zachytil sviij odvdZny vystup po vnéjsi konstrukei na vrchol petiinské rozhledny.”

Dalsi dva ¢eské hrané filmy, TAM NA HORACH (1920) a PLAMENY ZIvOTA (1920), piivezli
do Paiize ukazat Osvald Kosek a Julius Schmitt v dinoru 1921. Prvni z nich byl tehdy
tidajné proddn do Francie, Belgie a Svfcarska,s’ coz bylo moZno povaZovat za vyjimecény
tspéch. Francouzsky novindf Pierre Simonot neSetfil po zhlédnulti téchto filmi chvdlou,
i kdyZ u druhého filmu tak ¢inil s jistymi vyhradami — oznadil jej za ,,upfimny, svédo-
mity pokus, pfekvapujici obraznosti, v némi se jevi ,,vrouci vira a usili, které se chvi-
lemi tfi8ti ponékud o nedostatek zkuSenosti; reZisér i libretista, chtéjice vytvofiti néco
zv1ast krdsného, preplnili film dé&jem, ale uprostied tohoto hyfivého piebytku efektnich
scén pozorny divdk jest prekvapen fotografickou dokonalosti a naddnim nékterych pred-
stavitelG“.” OvSem o prvnim filmu se vyjadioval pouze s uzndnim: ,,Tento film jest dilem
obratné stavénym a svédéicim o hluboké znalosti filmové techniky. Dé&j jest svrchované

1) ,Einen Schnelligkeitsrekord hat die Fa. Raf-Film aufgestellt. Sie filmte am 23. Mai das in Prag abgehal-
tene Flugmeeting und liess das Bild, das mit Flugpost nach Paris gebracht wurde, bereits am 24. Mai um
4 Uhr nachm. in den pariser Kinotheatern vorfiithren.* Viz ,,Filmschau* 2, 1920, ¢. 18 (24. 6.), s. 13.

2) Srov. Julius Sehmitt, Dopis z PafiZe. ,Kinografia“ 1, 1921, ¢. 9 (4. 3.). s. 4.

3) ,.Ceskoslovensky’ film* 2, 1920, ¢. 14 (1. 8.), s. 5 a letak A-B.

4) ,Wie das Pariser ,Journal® vom 16. 10. 1919 berichtet, wurde der tschechoslowakische Film Die Ehe-
scheidung am 15. 10. von Mr. William Irwing aus New-York in Paris vor einem geladenen Publikum,
unter dem sich auch der tschechoslowakische Cesandte mit den Herren der Gesandschaft befanden,
vorgefiihrt und fand einmiitigen Beifall.” Viz ,,Filmschau® 1, 1919, &. 1 (1. 11.), s. 14.

5)  Dalsi ispéchy Ceského filmu v ciziné. . Kinografia® 1, 1921, ¢. 9, s. 2; viz téz Dal3i ispéch filmu ,,Tam na
hordch...”. ,Kinografia® 1, 1921, &. 11, s. 1.

6) Usudek francouzského odbornika o nasich filmech. ,Kinografia® 1, 1921, ¢, 12, s. 3.
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dramaticky a napind zdjem divika od prvniho do posledniho okamzZiku. Rezie je vybor-
nd, souhra vymluvnd a celek pripomind hodné filmy $védského piivodu: To jest nejlepsi
poklona, kterou Vam mohu uéiniti, a ¢infm tak opravdu s naprostou upfmnosti.“”

Pies pochvaln slova Pierra Simonota bylo hodnocenf filmu TAM NA HORACH u domécich
recenzentfl znaén& kritické a s odstupem ¢asu o ném a o jeho tviirci psali i s notnou dév-
kou ironie, nebof vét$iné z nich doglo, Ze nasi filmovi podnikatelé v piipadé Goldinovy
,,svétovosti prosté naletéli. Vyprdavéni Adolfa Branalda,” v ném# jsou zachyceny okol-
nosti vzniku tohoto snimku, obsahuje téZ mnohé informace o nasich tehdejsich filmo-
vych pomérech. Napiiklad o tom, jak dvé nejvétsi praiské piijcovny filmi, American
Film Company a Biografia, které po vilce vydélaly hodné penéz na dovozu zahraniénich
filmi, se v roce 1920 dohodly, ze zaloZi filmovou tovdrnu. Kazd4d do ni vlozZila po jednom
milionu korun a dalsf dva miliony upsali akciondfi. Hlavnim ikolem nové vzniklé akcio-
vé spolecnosti Filmové tovdrny A-B, jejiZ ndzev se sklddal z inicidl obou uvedenych piij-
¢oven, bylo vybudovdnf filmového ateliéru. K realizaci téchto zdmérii bylo oviem pote-
ba ziskat zkugeného odbornika. Shodou okolnosti pravé tehdy projizdél Prahou americky
filmovy reZisér Sidney M. Goldin. ,,Pozddali ho o rozmluvu a navrhli mu, aby vypracoval
ideovy pldn na vybudovani filmového mésta. Vyzddal si ¢tyfiadvacet hodin na rozmysle-
nou. Pak jim vzkdzal, Ze souhlasi. Okouzlil je botkami ze svétlé kozinky s mirné zvySe-
nym podpatkem, okouzlil je fairbanksovskym knirkem, lezérnim vystupovinim, Sirokym
kloboukem z bilé plsti, muZnosti, piehledem, zasvécenosti. Sdhl prosté do kapsicky
u vesty a vytdhl filmové mésto [...].“” PrestoZe tato zdleZitost brzy skoncila naprostym
fiaskem, byla mistru Goldinovi poskytnuta ttéchoun alespori rezie filmu, ktery mél pro
teskou kinematografii udélat diru do svéta. Plivodné se mél nazyvat Ceskd ldska. Auto-
rem scéndie, zachycujictho piibéh divérivé divky Marusky, svedené lehkomyslnym ma-
lifem HanuSem, kter4 se po svém vyhnani z rodné vesnice stane slavnou operni pévkyn,
si sepsal Goldin sdm. Pro jeho realizaci v8ak poZadoval vedle ¢eskych hercil i zahrani¢ni
hvézdy. ,,Malite dostal Lama¢, protoZe proSel Berlinem, stejné jako Anny Ondrdkovd, na
kterou zbyla Jarmilka. Marugkou byla obdafena sto étyficet centimetrii vysokd mezind-
rodni hvézda a rezisérova piitelkyné Julietta Romona. Selského prosfdcka Tonika, tou-
#ictho marné po Marusce, svéfil reZisér ruskému herci Zarubinovi. Pan Rovensky (...)
dostal lékare. Za exteriéry se jelo na Valaisko a do Tater, za interiéry a koncertni sini
do Berlina. Z opatrnosti byl film pfekitén z Ceské ldsky na Tam na hordch, stdl mote pe-
néz, Julietta nejvic, mél premiéru posledni den roku 1920 v Lucerné a proSustil Pra-
hou bez valného vzruSeni. Nejddl se dostal do Uzhorodu. Nedlouho po premiéie zmizel
Mistr Goldin s Juliettou Romonou z Prahy a nechal po sobé prvorozence A-B a nezapla-
ceny tcet v hotelu.“"” |
Goldintiv film se dostal viak piece jen ddl nez piSe Branald. Osvald Kosek, feditel fil-
movych zdvod& A-B, jel totiz sviij prvni vyrobek ukdzat a nabidnout do Anglie a také
do Francie. Na pfijetf filmu v zahraniéf se dotazoval Koska po jeho ndvratu $éfredaktor

7) Tamtéz.
8) Adolf Branald, My od filmu. Praha 1988, s. 468 — 473.
9) Tamtéz, s. 469.

10) Tamtéz, s. 472n.
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1 A‘E@LAUFIJU E{? {LE a

lEGENDE DRAMATIQUE

S FILM TCHECO-SLOVAQUE
U/V/ON ECLAIR « WHAIRE &2 row Gaitlon PARLS 0 WALL

Plakdt k filmu Stavitel chramu (reZ. Karel Degl, Antonin Novotny. 1919),
ktery byl uveden ve Francii pod ndzvem La Cathédrale
Foto archiv
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Ceského filmového zpravodaje. V dlouhém interview zaznélo nejprve znacéné zklamani
nad anglickou neinformovanosti o nasich pomérech i nad tamnim pfijetim filmu.

»|---] Jak byl film pfijat v Pafizi? — V PafiZi mnohem sympatic¢téji. Pafiz znd jiZz dobfe
Tchécoslovaque a setkal jsem se tam se zdjmem a odekdvanim. Ostatné bylo jiz v Paiizi
pod znackou éeskoslovenskou proddno nékolik filmi a jak se ukdzalo — némeckych a vi-
denskych. Upozornili jsme proto spoletné s fed. Schmittem piislusné interesenty, by
dali si v budoucnu piedloZiti Certificat d’origine (osvédéeni ptivodu filmu) osvédéeny
francouzskym vyslanectvim.

Co se na filmu v Pa¥izi libilo? — Reditel Kosek predlozil mi &fslo piedniho francouzské-
ho Zurndlu La Cinématographie Frangaise, kde ¢etl jsem doslovné: ,Tento velmi zajima-
vy film ukazuje, Ze nagi pratelé Cesi maji velmi vytitbeny smysl pro filmové (némé) umé-
ni. Drama, které se odehrdva v zemi samé, je zvlastni studii mravi a zvykd malebnych
(pitoresknich) prostiedi Ceskoslovenska.* '

Vytykalo se néco filmu? — Jemné dusi Francouzi a jich zndmé svobodomyslnosti neodpo-
vidalo vypuzeni Marusky z vesnice — protoze méla décko. Bylo to akcentovdno. Upezornil
jsem pdny, Ze 1 u nds neni to nikde zvykem, nybrz, Ze bylo to okamZitou manyrou americ-
kého reziséra, ktery usiloval provésti film v prvé radé dle vkusu amerického divika.

Co bylo zaplaceno za monopol pro Francii? — Obchod je ve Francii zvldsté 1ézky. Francie
neplati za monopoly &asto ani tolik co Republika Ceskoslovensk4. Upozornil jsem na toto,
bychom se i my na pif3té dle toho za¥idili. Za monopol pro Francii, Belgii a Svycary sjed-
nal jsem 36.000 frankd (piiblizng 200.000 K¢&). Reditel Kosek nabidl mi zcela benevo-
lentné nahlédnouti jak do pafizského, tak i londynského kontraktu, kde mél jsem prilezi-
tost spravnost tidajii zhlédnouti.“""

Pres nékolikeré zpravy o prodeji filmu TAM NA HORACH do Francie jsem ve francouzskych
dobovych materidlech nenaZel jedinou zminku o tom, Ze by byl tento film ve Francii sku-
te¢né uveden. Prvnim ¢eskym hranym filmem, jehoZ uvedeni ve Francii lze skute¢né do-
lozit, je tedy STAVITEL CHRAMU, ktery zde pod ndzvem LA CATHEDRALE uvedla spole¢nost
Union Eclair dne 22. dubna 1921." PfestoZe se o STAVITELI CHRAMU psalo v prestiZznim
filmovém tydeniku La Cinématographie Frangaise (¢. 125) a v kvétnu tého# roku byl
uveden také na programu dvou zvldstnich predstaveni Geskych filmii v pafizském kiné
Cinéma des Arts, o nichz bylo ve francouzském tisku rovnéz referovdno, nékteii fran-
couziti filmovi odbornici ho poklddali zfejmé za némecky."” Na onéch dvou zminénych
soirées cinématographiques, jejichz cil byl pfedev&im propagacni, se predstavila pafiz-
skému publiku nékolika vybranymi ukdzkami prazsk4 firma Bratif Deglové, filmov4 spo-
le¢nost s r.o., jejiz produkce méla na svou dobu ,,pozoruhodny standard. ,,Deglové [...]
soustfedili kolem své vyroby schopné, nadané a zanicené spolupracovniky, jako byl

11) Quido E. K ujal, Interview s feditelem A.B. akc. filmovych zdvodti v Praze p. Osvaldem Koskem. ,,Cesky
filmovy zpravodaj* 1, 1921, ¢. 3 (12. 3.), s. 1.

12) Hebdo-Film, supplément mensuel. 1921, &. 3 (bfezen), s. 7; viz téz Almanach du cinéma pour 1922. Paris
1922, s. 133; o uvedent filmu Katedrdla ve Francii informoval také domdef tisk, oviem s pozndmkou, e
.-na prvni pohled ma dilo kenstrukei naSeho filmu Stavitel chrdmu® [sic]. Viz ,,Ceskos]nvensk_\f filmovy
zpravoda)®“ 1, 1921, &. 7 (9. 4.), s. 4.

13) V.-Guillaume Danvers, La Cinématographie en France en 1922. In: Almanach du cinéma 2. Paris
1923, s. 60.
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CINEMA DES ARTS

325, Rue Saint Martin
Palais de la Mutualité

PARIS.

v

Program vecera Ceskych filmi promitanych v paFiZském kiné Cinéma des Arts
19. a 23. kvétna 1921

Foto archiv

77



ILUMINACE

Karel Tabery: Ceské némé filmy v Pufizi

CINEMA

325. RUE SAINT MARTIN

PROG
Lundi 23 mai .

PREMIERE PARTIE:

ORCHESTRE ~ SOUBO)] (Duel) . . ). Zadragil.
PRAGUE
Plein air.
LES SOKOLS
TCHECOSLOVAQUES

Documentaire.

VUES DIVERSES DE LA TCHECOSLOVAQUIE
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DES ARTS

PALAIS DE LA MUTUALITE

RAMME
a8 h '/, du soir

ENTR'ACTE.

DEUXIEME PARTIE:

LA CATHEDRALE

Drame en 4 parties.

PAYSAGES PITTORESQUES
DE LA SLOVAQUIE

Plein air.

Orchestre — Retraite.
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napf. Jindfich Brichta, a rozvinuli svou produkei skuteéné vehementné do neobyéejné
Siroké tematické i zdnrové palety.“'?

Prvni z vecert se uskute¢nil 19. kvétna pod patronac{ francouzského ministra vyucova-
ni a krdsnych uméni a Zeskoslovenského vyslance v Paifzi Stefana Osuského pro vybra-
né ziky pafiZskych stfednich Skol. Druhy vecer se konal 23. kvétna pod z4%titou ceské
kolonie v PafiZi a byli na n&j pozvdni mistni krajané i dal3f hosté. Program obou pied-
staveni byl stejny, zahajoval ho piirodni snimek Prague, ,jeho# provedeni vzbudilo
nadSeni u v8ech pfitomnych a mnoz{ z piftomnych ¢lent ¢eské kolonie zasli nad kra-
sami maticky Prahy, jeZ i jim unikly. Hlavnim ¢&islem poradu byl Les Sokols tchécoslo-
vaques — nd8 nezapomenutelny slet. Film zachycujici v nddherném provedeni viecky
vyzna¢né momenty loniského sletu; fascinoval divdky a freneticky potlesk doprovazel
pohddkové obrazy prostnych. K filmu hrdn byl doprovod komponovany k sokolskym sle-
tovym cvi¢enim, a jak se vyjadfili pfitomni reprezentanti nasi sokolské obce dr. Vani-
¢ek a dr. Scheiner, byl dojem obrazu doprovizeného pfiléhavou hudbou nezapomenu-
telny. Po prestdvce predveden piirodni snimek Voyage dans les Montagnes des Tatras,
jichz krasy uchvacovaly divdky, ktefi negetfili hlasitou pochvalou. Animovany veéer za-
koncen byl historickym Cathédrale, pod kterym ndzvem se nyni hraje ve Francii nas
Stavitel chramu. '
Na promitdni byli pozvéni téZ zdstupci deskych listdl, které mély v Paiizi své dopiso-

cels)

vatele. Jejich referdty, uvefejnéné ve formé dopisii z PaiiZe, se objevily poté kupiikla-
du v denicich Venkov & Privo lidu (oba viz piiloha). Na vyzvédni odboru pro politic-
ké a hospoddiské zpravodajstvi ministerstva zahraniénich véci (ze dne 11. ¢ervna 1921
€. . 2245/6) podala pak sama firma Bratii Deglové dne 30. ¢ervna 1921 zprdvu o svych
dvou pafizskych projekcich, v niZ uvedla: ,,[...] jest patrno, Ze podnik vzbudil neoby-
¢ejnou pozornost. Zdjem byl neobyéejné povzbuzen tim, e na programu byl film so-
kolsky (bylo to pravé v dobé zdjezdu do Lillu, a sokolskd vyprava Lilleskd zi¢astnila se
té7 druhého vedirku; starosta Cs. 0. S. dr Scheiner, ndcelnik dr Vani¢ek, ndcéelnice
s. Mal4 a vSichni ostatni netajili se svym nad3enim, vidouce film VILI. sletu s origindlni
hudbou v plném souhlasu s pohyby na obraze. Podle vyjddieni feditele Cinéma des Arts
nebyl jeho sdl za celou dobu svého trvdn{ svédkem takovych ovaci jako pfi predvadéni
VIL sletu) a film hlavniho mésta Prahy (sou¢asné vyménovdny byly oficielni navstévy
mezi obéma hlavnimi mésty), tedy dvé véci, nejen zndmé i Sir§im kruhiim francouzské-
ho obecenstva, ale i prdavé zvldStnimu ¢asovému zdjmu se t&sici.

[...] Po strdnce finanéni vypadala celd véc bohuZel daleko méné piiznivé. Ndklad na fil-
my, jeZ bylo nutno k tomuto tcéelu zvlasté pofiditi, byl asi 12.000 Ké& (jiZ po odectent pii-
spévku Cs. 0. S.), hotové vydaje v PafiZi (hlavné sél, hudba, reklama — po odeéten{ strze-
ného vstupného) 19.650 Ké&. K tomu jesté vydaje s tiskem francouzského programu,
s pfizpisobenim filmu sletového podle piivodni hudby, s dopravou aeropldnem, provize

14) Antonin Navrdtil, Cesty k pravdé & lzi. 70 let &s. dokumentdrniho filmu. Praha 1968, s. 27.

15) A. V. Ludv ik, Kino. Cesky film v ciziné. ,,Tribuna* 10. 7. 1921; ty %, Uspéch ceského filmu ve Fran-
cii. ,,Ceskoslovensky film* 3, 1921, &. 12 (18. 7.), s. 4n. Film STAVITEL CHRAMU prodala do Francie tdaj-
né spolecnost Kinema, kterd ho odkoupila od bratii Deglfi, viz Zdének Stdbla, Data a fakta z déjin
&s. kinematografie 2. Praha 1989, s. 148.
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zdstupei a pod. — Jedinou, ¢dsteénou tihradou byla subvence MZV 12.000 K¢ a pres nej-
lepsi péci a snahu skonéil tedy cely podnik pro nds hrubou ztrdtou asi 24.000 Ké&.*“'”
Vzhledem k tispéchu obou vederi bylo jedndno o uspoefddédni dalsich pfedstaveni pod
z4Stitou parizského Magistrdtu a Gymnastd, pro pokrocilost sezony viak tento navrh padl
s tim, Ze by se 0 ném mohlo jednat znovu na podzim. K tomu v8ak zfejmé jiz nedoslo.
Vedle sokolského snimku, ktery predvedla firma bratii Degld, se v PafiZi v té dobé pro-
mital ziejmé jeSté jeden film — a sice ze sokolského sletu v roce 1920. Jednalo se o vy-
robek tehdy jiZ zaniklé spoleénosti Praga-Film. I jemu se dostalo uzndni, nebof zvitézil
ve filmové anketé usporddané paiizskym Ciné-clubem, v niZ obdrZel ve vefejném hlaso-
van{ o filmech vSech druhii nejvétsi pocet hlasi. Takto alespon referovaly tehdejsi ces-
ké filmové listy."”

Koncem léta 1921 odjel do PaifZe rezisér Vladimir Slavinsky. Slo ddajn& o obchodni
cestu, nebylo vSak zvefejnéno, zda-li tam vezl s sebou né&jaky film."” Do PaifZe se na stu-
dijnf cestu tehdy vydal také géfredaktor Ceského filmového zpravodaje Quido Emil Ku-
jal spolu s podnikatelem Thespis Filmu, tovdrnikem Robertem Slemrem a jeho chotf,"
aby tam predved| dva ¢eské filmy: NAD PROPASTI (1921), u néhoz byl sdm autorem na-
métu i scéndie, a PRICHOZI Z TEMNOT (1921), vyrobek spole¢nosti Rexfilm. Oba filmy se
mu podafilo prodat francouzské firmé Etablissements G. Lordier, kterd se chystala uvést
je tidajné jiz v zimni sezond.” Zpriva o Kujalové piijezdu byla spole¢né s jeho portré-
tem publikovina 7. ffjna ve francouzském filmovém &asopise Le Cinéma.”" Reditel spo-
le¢nosti G. Lordier, René Delbost, nékdejsi scendrista Société Cinématographique des
Auteurs et Gens de Lettres, zaslal Kujalovi béhem jeho pobytu v PafiZi dopis, v némz mu
vyjddfil své sympatie a kladné ohodnotil oba zhlédnuté snimky (viz p¥iloha).

Ze své paiizské cesty uveiejnil Quido E. Kujal ve svém ¢asopise hned nékolik reportdzi.
Prvni z nich je datovand jiz 4. fijna a tykd se Mary Pickfordové, kterd tehdy pobyvala se
svym manzelem Douglasem Fairbanksem ve francouzské metropoli.® Ndsledujici repor-
td% je vénovdna hlavné filmim, které se dédvaly v pafiZskych kinech, obsahuje vSak také
zminky o Chaplinovi, s nfim# se Kujal v PaiiZi setkal, ddle se zmifuje o filmu LA TRAGEDIE
RUSSE reziséra Henriho Etiévanta, na jehoz predvddéni byl Kujal pozvan, o éeskych fil-
mech, které do PafiZe ptivezl, a také o svych zdsluhdch pfi jejich prodeji: ,,[...] PafiZ je
piimo zahrnovéna vynikajicimi dily svétové produkce a miiZe si tedy vybrati jen nejlepsi

16) AMZV, k. 405, slozka 9: Zprdva o vysledku propagaénich pfedstaveni filmovych, uspofddanych za pod-
pory M. Z. V. v kvétnu 1921 v PafiZi + francouzsky program Cinéma des Arts.

17) Snimek sokolského sletu zvitézil na filmové anketé. ,,Divadlo budoucnosti® 2, 1921, &. 4, s. 1; [Pafiisky
ciné-club...]. ,,Ceskoslovensky film“ 3, 1921, & 3 (3. 1.), s. 25.

18) Nds prehled. ,,Cesky’ filmovy zpravodaj® 1, 1921, & 25 — 26 (20. 8.), s. 8; ¢. 27 (27. 8.), s. 5; ¢. 29
(10.9.), s. 6.

19) Nasim ctendffim a predplatitelfim! ,,Cesky filmovy zpravodaj 1, 1921, &. 28 (3. 9.), s. 4; viz té7 Tyde-
nik: .,Quido E. Kujal odjizdi v titery dne 19. zdfi do PariZe, kde se zdrZi okolo osmi dni.* +Cesky filmovy
zpravodaj* 1, 1921, &. 30 (17. 9.), s. 4. (Stejn4 zprdva je tu vyti§téna i francouzsky.)

20) Uspéch ceského filmu v ciziné. ..Cesky filmovy zpravodaj* 1, 1921, &. 31 — 32 (22. 10.), . 1; Nds prehled.
..Cesky filmovy zpravodaj® 1, 1921, & 31 — 32, s. 7, 8 (letdk NAD PROPASTI); Uspéch &eského filmu v ci-
ziné. ,,Filmovy véstnik® 1, 1921, &. 18 (15. 10.), s. 9, obdlka.

21) ,Le Cinéma®. ,Cesky filmovy zpravodaj“ 1, 1921, & 31 — 32 (22. 10.), s. 3.

22) Quido E. Kujal, Mary Pickfordovd v PaFiZi. Tamtéz.
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z nejlepiich. N4g &tendt v Cechdch jisté pochopfi, jak téZkou ndmahu musil jsem vyvi-
nouti, abych ¢eskd dila Nad propasti a Redivivus [PRICHOZI Z TEMNOT] umistil na paiiz-
ské svételné desce, kde budou obé dila uZ v prosinci t. r. hrdna. Film Redivivus mus{ byti
o zna¢nou Cdst zkrdcen, film Nad propasti zhlédnut jako tiplné schopny projekce ve
Francii, a¢ odstranény musi byti taktéz nékteré rezisérské poklesky, ale pro dobr4 libre-
ta, kterd dosla uzndni v prvé fadé, se dila ve Francii distojné umistila. Interpreti nasi
vSeobecné uznéni jako snaZivi a talentovani [...].**"

Jesté podrobnéji popisoval Kujal své zdZitky a svd setkdnf v PafiZi v rozsdhlé reportdzi
Moje paiizské dojmy. V prvni &dsti referoval o nové otevieném paiizském filmovém udi-
ligti,” jehoZ feditel Irwin Mirbel se #{df zdsadou, ze zde ,.film nesmf byti jen obchodnim
predmétem, ale v prvé fadé uméleckym dilem!* a neopomenul vyli¢it také svou ndvitévu
v obchodu Pathéphone na bulvdru des ltaliens ¢&. 30, kde si Eetnf ndvStévnici mohli po-
slechnout nepfeberné mnozstvi oblibenych 4rif ¢i skladeb, kde v8ak nenasel nahrivky
ceskych interprett: ,Tisice lidi pfebird zde denné alba, hledd, touzi, a ¢eské uméni
nejen, Ze neni zde zastoupeno, ale pfichdzi tak o velmi silnou propagaci. Kdo sly3el by
v Pathéphonu Kubelika nebo Destinovou, jisté touzZil by i navtiviti koncert. Pfi nejblizsi
mé ndvstéve v PafiZi vezmu si za kol obstarati doplnénf této mezery v Pathéphonu a dou-
fdm, Ze se mi to zdaff pravé tak, jako uvedeni ¢eského filmu do patizskych kin.

Za vykladnimi skiinémi knihkupct upoutaly moji pozornost knizecky z péra Louis Dellu-
ca Charlot. Knizka pojedndvd o uméni Chaplinové, je v ni podrobny Zivotopis a pedrob-
nd analyza jeho komiky a vypodcet filmd jim vytvofenych. Francouzskd zurnalistika nyni
doddvi, Ze tuto knizku mél by ¢éisti kazdy, kdo zajimd se o film [...]. Pty den po mém pii-
jezdu do PafiZe byl jsem pozvin ku prohlidce zdvodd Pathé Consortium Cinéma. Vlidny

vV

a mily pan Fillot od spol. Pathé usedd se mnou do auta, které vzdaluje se rychle Pafize.
Cilem je Vincennes, rue des Vignerons, kde nachdzeji se obrovské zdvody Pathéovy.*“*
Dile pak zachytil Kujal své dojmy z ndvstévy Pathéovy tovdrny, coZ m4 jisté cenu bezpro-
sttedniho svédectvi (podrobnéji viz piiloha).

* Dikaz o tom,

Ze svého studijniho pobytu v PariZi se Kujal vrdtil az po trech tydnech.
Ze by se néktery z onéch dvou &eskych filmd, které v Paiizi prodal, skute¢né dostal do
francouzskych kin, se mi zatim nepodafilo nikde najit. Podobné je tomu u filmu Karla
Antona CIKANI (1921), jenz byl ddajné proddn do Francie o néco pozdéji.””

Z Cech do Pafize smé&fovali pak dalsf a dalif feditelé filmovych spoleénosti, novindfi, re-
daktofi i kinomajitelé (vypravili se sem napiiklad na Mezindrodn{ sjezd kinematogra-
ficky konany ve dnech 23. a7 26. f{jna 1923); spiZe neZ nabizet &eské filmové vyrobky,
jezdili sem sbirat zkuenosti nebo nakoupit filmy. Naglo se v3ak i nékolik vyjimek.
Koncem roku 1922 se chystal do PaiiZe také reZisér Svatopluk Innemann se svou man-

zelkou, heretkou Zdenkou Kavkovou. O jeho zdméru informoval jiz predem é&asopis

23) Quido E. Kujal, Co se hraje hraje v Parizi. Tamté%, s. 2n.

24) V Praze oteviel na jate tého# roku kinofkolu Anaba-filmu jisty Rudolf Sevéik, tidajné byvaly reFisér spo-
le¢nosti Gaumont v PaiiZi; viz ,,Cesky filmovy zpravodaj“ 1, 1921, &. 1 (26. 2.), s. 5.

25) Quido E. Kujal, Moje paiizské dojmy. ,,Cesky filmovy zpravodaj* 1, 1921, & 33 — 34 (29. 10.), s. In.

26) Nds prehled. ,,Cesky filmovy zpravodaj* 1, 1921, &. 31 - 32 (22. 10.),s. 7.

27) ,,Film* 3, 1923, ¢. 7 (15. 5.), s. 16.
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Plakdt k filmu Prazské svadlenky (rez. Pfemysl Prazsky, 1929),

ktery byl uveden ve Francii pod ndzvem Midinettes
Foto archiv
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Divadlo budoucnosti. Innemannova cesta méla hned nékolik dtivodii: ,,Predevsim studij-
ni. Potom filmovéni exteriérti druhé epochy Zeleného automobilu, kterymi ziskd nds praz-
sky snimek v ostatnich svych vné&jich pohledech. Stfidani nasich priihledd, nejmilejsich
prazskych, se svétozndmym ruchem paifzskym, nejproslulejsich hlavnich t¥id i pamat-
nych zikouti, bude deskému filmu vitanym osvézenim. Obsah? Lilka se v Praze tplné
otrdvi a pojede se podivat p¥imo do PafiZe na apade atd. Treti cil této cesty [...] je zvlds-
t& pozoruhodny a zdvazny. Dosud o naSich praktickych stycich s francouzskym filmovym
obchodem bylo jen, bohuzel po zdsluze, po strané samymi naSimi lidmi vtipkovano. [...]
Innemann jde do PaifZe také pokusit se odvaZné napraviti tuto nasi pokaZenou reputaci.
Véifme, Ze pii jeho zkugenostech praktickych i odbornych podaii se mu tézky tkol: uvés-
ti desky snimek do francouzského kina! Dosud o nds védi Francouzi jen z kopané, znaji
nage sokolské borce a dost — nic vice! Prosaditi, aby hrdli nage filmy, je tudiZ tkol stej-
né nesnadny, jako zvlasté zdsluzny, zdafi-li se sm&lému a houZevnatému priibojniku.
Takové uvedeni jednoho dobrého snimku naSeho na svételnou scénu paiizskou bude
oviem nejlepsi a nejpronikavéjéi reklamou pro fadu ostatnich dobrych ¢eskych filmi,
kterym otevie cestu ziskanym prvnim prilomem. A zachytiti dle vybéru ¢eského oka sta-
rého operatéra exteriéry té vé¢né krasavice — PaifZe — je také krasny tikol ¢eského filmo-
vého umélce... To je asi struény obsah nageho rozhovoru o patizském zdjezdu, jenz bude
trvati nékolik tydnd a na ktery kond Innemann jiZ peclivé p¥fpravy vieho druhu.

Vedle n&ho pojedou zatim do PafiZe pi Zdena Kavkovd, p. Rovensky a operatér Capita,
jenz je zndm dobie po celé Paiizi a bude tudiZ vypravé dobrym odbornym priivodcem:
Byl v PaifZi po deset let i¢asten tamntho filmového Zivota a znd se tam ve vech atelié-
rech, o kterych vdm vyprévi mnoho zajimavych podrobnosti, stejné jako o Moskvé, kde
rovnéZ prozil pred vilkou viechny pfedni uddlosti Zivota filmového, jako odborny pra-
covnik v ptijéovndach [...].“* ‘

O Innemannové zdméru, ktery jest ,,prvnim piipadem, kdy v ¢eském filmu bude zachy-
cen pouli¢ni ruch Pafize®, informoval i Cesky filmovy svét.” V prosinci Innemann se
Zdenou Kavkovou a Josefem Rovenskym do Pa¥iZe skute¢né odjeli, aby tam predvedli
sviij novy spoleény film VENOUSEK A STAZICKA (1922).” Zda je doprovizel rovnéz kame-
raman EvZen Capita, nenf zndmo, jisté vSak je, Ze jeho jméno se jiz u Zidného dalsiho
ceského filmu nevyskytuje. Zato existuje zprava o tom, Ze ,.film VenouSek a Stdzicka se
vypravil do Pa¥fZe, ale prozatim se tam nedostal pro technické potize®." Posidka zele-
ného automobilu nicméné do PafiZe $fastné dorazila a zaslala do ¢asopisu Divadlo bu-

doucnosti ,,srdetny pozdrav a vzpominku s pohledem na Vitéznou branu®.*

28) Zeleny automobil: Jizda Praha — Pafiz. ,,Divadlo budoucnosti* 3, 1922, ¢. 44 (3. 11.), s. In.

29) ,,Cesky filmovy svét 2, 1922 — 1923, &. 3, s. 5. '

30) ,,Divadlo budoucnosti“ 3, 1922, &. 49 (8. 12.), s. 4.

31) ,,Zpravodaj Zemského svazu kin v Cechdch® 2, 1922, &. 24 (15. 12.), s. 512.

32) ,.Divadlo budoucnosti® 3, 1922, &, 52 (29. 12.), s. 2. Z Paiize do3el pozd&ji na stejnou adresu jesté jeden
srdeény pozdrav od ,.5fastného reZiséra filmu Koryatovié, dra Justa, jenZ roziifuje své filmové obzory stu-
dijnf cestou a zavital pfirozené také do Pafize” (viz tamtéZ, s. 3). Svij zeleny automobil Svatopluk Inne-
mann ziejmé pouZival jiZ ve svém predchdzejicim, komeréné velmi tispéSném snimku ZELENY AUTOMOBIL
(1921). Vice o tomto filmu napt.: Lubo§ Barto&ek, Stdzicky a ty druhé (Okrajovd literatura v Ceském
mezivdleném filmu). In: Film a literatura. Filmovy sbornik historicky 1. Praha 1988, s. 15n.
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Nezodpovézenou otdzkou ziistdvd, zda se Svatopluku Innemannovi podafilo ve Francii na-
plnit alespoii z&dsti ony nadéje, které do jeho cesty vklddal autor vy3e citovaného ¢ldnku,
a zda se mu podafilo v PaifZi nato¢it vilbec néjaky materidl k zamySlené druhé epose fil-
mu ZELENY AUTOMOBIL. Katalog Cesky hrany film I. 1898 — 1930 tento film neuvddyi,
presto se v dobovém piehledn &eské produkce objevuje zminka, Ze Zeleny automobil I1.
je jednim ze dvou filmii éeské vyroby, jejichZ exteriéry byly v onom roce natdceny v ci-
zin&.* Je pravdépodobné, Ze se Innemannovi v PaifZi podafilo ziskat néjaké kontakty ve
filmovych obchodnich kruzich, nebof pozdé&jsi zpravy oznamuji, Ze jeho filmy FALESNA
KOCICKA (1926) a LASKY KACENKY STRNADOVE (1926) byly ,,ddny do exploatace predni pa-
izské firme“,™ a také jeho dalsi film MILENKY STAREHO KRIMINALNIKA (1927) byl didajné
do Francie prodén.”” PonévadZ $lo ve viech tfech jmenovanych piipadech o vyrobky
Ocean-Filmu, na jejich prodeji mél zrejmé podil feditel této spolecnosti, Vojtéch Linhart,
ktery do PaiiZe jezdil nakupovat francouzské filmy.™
Na jedné ze svych pfistich cest predvedl Vojtéch Linhart nékolika vyznamnym osobnos-
tem v Paif#i také film PLUKOVNIK SVEC. Tohoto promitédni se zidastnil i Stefan Osusky,
teskoslovensky vyslanec v Paiizi, ktery se vyslovil o filmu velmi pochvalné a ozna¢il ho
Jako ,film ndrodni a vlastenecky*.”” Zvl4sf zhotovend francouzskd verze filmu PLUKOV-
NiK SVEC byla v porovndni s &eskou o hodné krat¥f (2 800 m): byly v ni podstatné zkrd-
ceny scény, jez by ,.francouzského divdka piili§ neupoutaly®, zato vSak byla doplnéna
,,mapkami bojisf, kde bojovali nai legiondfi; v rohu mapky objevi se vidy usmévavd
tvaf legiondfova ve stejnokroji ruské, francouzské, italské, srbské neb amer. armddy*.™
Konec byl také jiny. Misto siluety pochodujicich boddkii na pozadi Hrad¢an proché-
zeli Prahou vojéci viech ti legii. Kromé toho mél byt film doplnén jesté ,,obrazkem, jak
po 10 letech deputace &sl. vojska klade v PaiiZi vénec na hrob Nezndmého vojina“.”
Textovou tpravu této verze proved! francouzsky spisovatel Beno Vigny. Nakonec byl
film ve Francii prodin, setkal se tam vSak s neoéekdvanymi piekdzkami: ,,Francouzskd
filmova cenzura nechtéla dlouho film propustit, a to proto, Ze pry ma tendenci, kterd by
mohla zpfisobit nepifjemnosti ve francouzské armidé. Francouzi nemohli pochopit,
%e plukovnik strpél agitaci Martyskovu a Ze ho nedal pii prvni piileZitosti zastielit.
Aby film mohl byt propustén, musila se jeho tendence zménit: MartySka nekoketuje ve
francouzské verzi s bolgevictvim, nybrz chee, aby legie déle bojovaly v Rusku, kdezto
Svec chce, aby legie odjely do Francie. Tim je odéivodnén konflikt. Z filmu byly také od-
stranény scény lic¢ici rozmatily Zivot ruské burzoazie. Diivodem k tomu je, Ze ve Francii

33) ,,Cesky filmovy svét™ 2, 1922 — 1923, &. 5 - 6, s. 6.

34) Cesky film v ciziné. ,Zpravodaj Zemského svazu kinematografii v Cechdch® 7, 1927, & 2 (10. 2.),
s. 5.

35) Uspech ceského filmu. ,Filmovy kuryr 2, 1928, é. 1 (14. 1.), s. 4.

36) O cesté V. Lmharla do Francie viz napf. ,,Zpravodaj Zemského svazu kinematografii v Cechdch® 7, 1927,
¢ 1(10.1.)

37) Film Plu.kot,mk Suec proddn do ciziny. ..Filmovy kuryr* 4, 1930 (25. 4.), ¢. 17, s. 3.

38) Francouzskd kopie filmu ,,Plukovnik gvec hotova. ,,Poledni list* 22. 3. 1930.

39) Tamtéz; ddle viz Film ., Plukovnik Svec ve Jfrancouzské kopii. ,,Nérod* 26. 3. 1930; Film Plukovnik
Svec do Francie. ,,Ceské slovo®, piil. A-Zet 28. 3. 1930; [f{editel Oceanfilmu V. Linhart...]. ,,Venkov*
11. 4. 1930.
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7ije na 200.000 ruskych emigrantfi, a tifady se obdvaly, aby tyto scény nevedly k de-
monstracim.“"”

Jiz v roce 1924 doslo v PaiiZi k tispé&nému predvedeni nékolika ¢eskych dokumentdr-
nich filmé. Francouzskd zemépisnd spolecnost totiz uspoiddala ve svém sidle na bulva-
ru St. Germain pfednagku o Ceskoslovenské republice a v jejfm rémci byl promitnut sni-
mek SLOVACKE TANCE A OBYCEJE ,,za doprovodu slovdcké hudby, sloZzené mladym c¢eskym
skladatelem B. Martinti, jenz osobné fidil orchestr. Francouzsky konferenciér vyjadsil se
pied promitnutim, e ,podobny tchvatny film ani Francouzové sami nemaji*. Po piedve-
denf propuklo obecenstvo v nadeny potlesk, konferenciér, stary pan a fada jinych tisk-
li skladateli pohnuté ruku.” Film opatieny francouzskymi titulky se pak vydal na pouf
po celé Francii. Z produkce Comenius-filmu, kterd jej vyrobila, byl ve Francii téZ pfed-
veden dlouhometrdzni dokumentédrni snimek CESTA KOLEM REPUBLIKY.""

V 1été 1928 pobyval na studijni cesté ve Francii filmovy kritik a publicista Karel Strass.
Béhem svého pobytu navitivil mimo jiné ateliéry tovdrny Société des Cinéromans-Films
de France v Joinville-le-Pont (jeho svédectvi o ndvitévé viz piiloha) a napsal nékolik re-
portdzi pro tydenik Filmovy kuryr. Z nich vyplyvd, e i po deseti letech existence sa-
mostatného Ceskoslovenska byl pro mnohé Francouze nejen pojem &eskoslovensky film
véci zcela nezndmou. ,Vie, co md jen vzddlenou pifbuznost s geografickymi pojmy, je
pro vétSinu Francouzdi nezndmou zemi. Anglie, Amerika, Itdlie a néco mdlo jinych zna-
losti zemépisnych, a jsme s védomostmi francouzskych lidi hotovi. Nemusime se divit.
Veliky ndrod nemél nikdy zapotiebi ohliZet se po svém okoli, hledat pfitele, a zjistovat
pocet neprdtel, tak jako maly ndrod, tak jako tfeba my. Veliky ndrod, s krdsnou tradicf
filmovou a jedté krisnéjéi a mohutn&jif kinematografickou p¥tomnosti, nem4 zapotiebi
ohliZet se do zahrani&i, do malych, nezndmych sttt po tamnéjsi produkei, staci-li za po-
moci americkych vyroben zaplniti az do posledniho mistecka volné terminy 4500 kine-
matografti. Zemé, jejiz primysl filmovy je schopny vyvézti za jeden rok (1925) 87 milio-
ntt metrfi oproti 18 miliontim doveZenych [...], nebude se piece shdnéti po mistech, kde
by mohla filmy kupovat. Slova ,éeskoslovensky film® jsou pro Francouze tiplné prazdnym
pojmem. Prdzdnéjim neZ pojem filmu mad’arského nebo rumunského, ktery je vlastné
fakticky roven tiplné nule. TdZeme-li se, kde jest hledati p¥i¢inu tohoto pro nds nepfi-
jemného faktu, dospé&jeme konecné ke dvéma zdvértim. Chyba vézi v nasich filmovych
producentech a snad je§té vice v naSich zahrani¢ich novindiskych korespondentech.
A% do neddvné doby, kdy Nino Constantini hrdl v jednom z Medeottiho filmi v ateliérech
A-B, nevédéli, az na maly sloupek EvZena Deslava v Cinémagazinu, viibec nic o exis-
tenci ¢eského filmu. Nejlep$im svédectvim francouzské neorientovanosti je vyznamna
paiizskd ro¢enka Tout Cinéma, uvddéjici velmi dobfe poméry v nejriznéjSich zemich
Evropy, ale &eskoslovensky film odbyvajici na dvou strdnkéch a ve statistice kinemato-
grafie za r. 1927 uddvajici pocet kin pouze 138.-Redaktor ro¢enky mi na moje upozor-
néni sdélil, Ze nevédél, na koho by se mé&l obritit. Ze viech zemi najdete pry ve velkych
filmovych #urndlech korespondenty, z Ceskoslovenska nikoliv. Jen n&kolikrite objevily

40) Film Plukovnik Svec proddn do ciziny. ,,Ceské slovo®, piil. A-Zet 28. 4. 1930; u., Osudy filmu Pukovnik
Svec v ciziné. ,,Lidové noviny* 26. 4. 1930.
41) Ceské filmy v Pafiz. ,28. fijen® 26. 4. 1924.
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Plakdt k filmu HFichy ldsky (rez. Karel Lamaé, 1929),

ktery byl uveden ve Francii pod ndzvem Le Dernier masque

Foto archiv
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se zpravy v Cinématographie Frangaise, dodané ji inZenyrem Smrem, a asi pétkrate v Ci-
némagazinu, nezndimého pramene. Francouzsky Zurndl je zvykly, ze se pfijde k nému
a velmi sludné pozdd4, zda by se o korespondenci zajimal, nikoliv na to, aby se po kores-
pondentech musel shénét [...]. Francouzskd publicita filmovd je na veliké vysi, ¢asopis
Mon Ciné nevychdzi v méné nez 500 tisicich vytisk tydné a sezndmenf francouzského
obyvatelstva s nasim filmem zéleZ{ jen v tom, aby se na8i lidé chopili ruky francouzské
filmové Zurnalistiky, kterd neni k ndm sice nijak vztaZena, ale kterd rida p¥ijme, bude-
li ji co ddvdno. Byl jsem svédkem toho, jak se divili redaktofi mnoha filmovych tydeni-
kdi, kdyZ jim bylo sdéleno, e Anny Ondra, Lama¢, Heller jsou Cegi, %e se u nés vyrobi
tolik a tolik hranych filmii ro¢né, byl jsem piftomen jejich jesté vétsimu ddivu, kdy# jim
byly ukdziny obrazy, fotografie z nékterych nasich filmé. TéméF jednomyslné se vEichni
tazali: ,Pro¢ nejsou tyto filmy predvddény u nds?‘ Tézko bylo odpovédit. Véc je obtizn4,
ale pfece jen feSitelnd. NaSe vyslanectvi by ndm mohlo pomoci. [...] To, #e nejvétsf fran-
couzskd produkce Cinéromans Films de France se zadind zajimat o naSe lidi, je své-
dectvim toho, Ze plida pro proniknuti nageho filmu do Francie nenf tak zcela nevzdé&ldna.
Co by to pro nds znamenalo, neni tfeba ani poznamendvat. PaiiZ, jako veliké cizinecké
stfedisko, by se tak stala vychodiskem pro vitéznou cestu naSeho filmu po celém svété.
Ten, kdo vidél onu nékdy az podprimérnou kvalitu francouzskych filmd, jez k ndm ani
nepfijdou, jest si zcela jist, Ze takové filmy, jako jsou nékteré Lamacovy, Koldrovy, Inne-
mannovy, Batalion a mnohé jiné, by mély ve Francii, ne-li veliky, toZ aspoti primérny
tispéch. Tedy dvou véci jest zapotiebi: dobré publicity a viile nasich producentf prodat
film do zahrani¢i. Obchodnik vi, Ze kupujici nepfijde sdm od sebe, e se musi hledat.
Nalezli-li jsme zdjemce v Berling, nalezneme je pii trochu dobré viili i v Paif#i, a z Pati-
Ze na $fastnou cestu do svéta. J4 v ni véffm!“™

Pres veskeré nesndze a nedostatky se Eeskému filmu na konci némé éry piece jen podafi-
lo upoutat na sebe ve Francii jistou pozornost. Na podzim roku 1929 k tomu ,,pfipravily,*
jak informoval Jaromir Jira, ,,dobrou péidu dokumentdrni film prof. Ijlehly z brnénské
university O pohybech rostlin® a Machatého Erotikon, hrany zde pod ndzvem Séduction.
Byl piijat velmi sympaticky a v biografu Impérial na velkych bulvdrech byl hrén [.. .] ne-
pretrZité po 2 mésice. Hodné se o ném psalo i hovoftilo, vzbudil polemiky, dokonce ote-
vieny list zndmého mni¥ského mravokdrce P. Bethleema (ktery pied dvéma lety za veli-
kého povyku strhal z nékolika novindfskych kioskii na paifzskych ulicich ,nemravné*
revue a tiskoviny a mél senzacni preli¢enf) psany ministerskému piedsedovi a minis-
trovi vnitra Tardieuovi. To vSe ovSem jen prospélo reklamé filmu. Byl ddvin ve viech
témér predméstskych biografech pafiZskych a hojné 74ddn i z venkovskych mést, kterd
patrné touzila spatfiti scény vdsnivych orgii. Pokrokové kritika oznacovala scendrio cel-
kem za bandlnf, postihla v8ak sprévné americké Skolenf rezisérovo. V detailech, zejména
ozehavych, vytykala v8ak naopak némecké prehdnéni a libovéni si v naturalismu a% do
konce, urdzejicim francouzskou mentalitu. To plati i o druhych nasich filmech. Francouzi

42) Karel Strass, éeskastovenskjﬁlm ve Francii. ,,Filmovy kuryr” 2, 1928, ¢. 32 (15.9.), s. 1; t¥ %, Paris -
Cinéma L, IL, . ,Filmovy kuryr® 2, 1928, &. 27 (11. 8.), s. 3; &. 29 (25. 8.), s. 3; &. 33 (22.9.),s. 1.

43) Sprdvny nézev filmu je POHYBY ROSTLIN (Vladimir Ulehla, 1928); viz SUA, fond CSK, k. 23, sign. 1096/29
a k. 113, sign. 870/34. Viz také Petr K i1 dv a, Jan Caldbek. Brmo 2000, s. 22 — 26.
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LES FILMS OMEGA NS

@9, rue deo Moncean, PARIS (VIII*) Teiph. ¢ Labards 71-33
PRODUCTION - LOCATION - EXPORTATION

Oméga Location

I Directeur géméral : Guido PEDROLI
Direcieour deo la localion Jean STELLI

| Ad&leciieon

#39-1930  La Nemvitme Olymplade O
_ L’Aven des Trols o ©
’ Les Eperviers 0 9 0
' Le Cercle Rouge
Sous Pinquisition
Perfidle ¢ o o o

Séduclion (Erotikon)

i
'r

Ageness & ¢

ALSEN, MARSEILLE, LYON, STRASBOURE, LILLE,
NANTES, BORDEAUX, BMUXELLES

Reklamni letdk spolecnosti Les Films Oméga
na sezonu 1929 — 1930 s nabidkou eského filmu Erotikon
Foto archiv

dovedou uré¢ité dramatické a vasnivé scény nadhodit a na divdkové ¢i étendfové intelek-
tu je, aby je domyslil. My je dohrdvdme, druhdy aZ do drastické otrlosti.“*

Francouzskd filmovd spole¢nost Oméga predstavila v Pafizi také Martentiv ¢esko-fran-
couzsky film DZUNGLE VELKOMESTA (LA JUNGLE D’UNE GRANDE VILLE, 1929), PRAZSKE
SVADLENKY (Midinettes, 1929) Pfemysla Prazského a Lamadovy HRICHY LASKY (LE DER-
NIER MASQUE, 1929). DZUNGLE VELKOMESTA"
vezmeme zavdék nékolika vystiznymi postrehy Otakara Storcha-Mariena: ,,Neni pochyb,
%e tento prvni film esko-francouzské produkce byl myglen vdiné a ze mél velkorysejsi

je dnes pokldddna za ztraceny film, proto

44) Jaromir Jira, Ceskéﬁlmy v Pafiz. Studio® 2, 1931 — 1932, &. 6, s. 164n. Dile viz Bldzen proti ¢eskoslo-
venskému filmu v Pafz. ,,Reforma® 23. 8. 1930. K filmu EROTIKON viz napi.: Tak soudi tisk = So urteill
die Presse. ..Cesky filmovy zpravodaj*“ 9, 1929, &. 30 (10. 8.), p¥il. (mezi s. 4 a 5); Erotikon v dobovém tis-
ku. ,Jluminace™ 6, 1994, ¢. 4, s. 110 - 127.

45) V rodence Annuaire général de la Cinématographie 1930 — 1931, s. 1253 najdeme u titulu LA JUNGLE
D’UNE GRANDE VILLE (2 150 m), pod nim# byla DZUNGLE VELKOMESTA v roce 1930 ve Francii uvedena,
jméno reziséra Gustava Machatého [sic].
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La Premiére Sélection 1530-183%
d’OMEGA LOCATION

4 FILM PARLANT ET CHANTANT FRANCAIS

JOUR DE NOCES

3 FiLMS SONORES S¥n%,

Midineites !...
Le Dernier Masque

La Jungle
d’une Grande Ville

1 comEDE PARLANTE
Jim Hackett... champion

France Congo sur um Cargo
= La Chasse aux Images -
= « La Vie des Plantes - -
Les Greottes de Deménova

LES FILMS OMEGA HENSSSS——

689, rue de Moncean, PARIS (VILI®) vaups. : Laberds

Reklamni letdk spolecnosti Les Films Oméga
na sezonu 1930 — 1931 s nabidkou nékolika ceskych filmi
Foto archiv

ambice nad obvykly primér, Ze se chtél Gdastniti konkurence na zahraniénich trzich.
Dobri viile, zvl4sté reZiséra L. Martena v3ak nestacila, aby stvorila jednak libreto lepsi
neZ prostiedni obrdzkovou cupaninu, jednak aby pfinutila herce k vykoniim lep$im nez
primérnym. Z konglomerdtu rezonanéné se opakujicich scén na velmi chudy motiv sviid-
cti a svedenych, z ndmétli naivnich spiSe nez rafinovanych, vznikaly jakési schematické
i stinové obrédzky na ploSe velkoméstského prostiedi kavdren a barii s nevymodelovanymi
celkem profily proddvanych, proddvajicich se a kupovanych. Misto dravéiho spdru, mis-
to b&sti a désti, misto $klebu v43ni a citii odvafovaly se na scéné fadni lektvary z tiisto-
vych tdlomki, vylovenych z ,velkoméstské dZzungle’, jeZ ndim nemohly zistat nez hrozné
lhostejnymi. Dopadlo to nakonec tak, Ze nds Mafen¢ina pochybnd kariéra, skondivsi po
prepychovych kurtizanskych extravagancich v prostituéni uli¢ce nechala tiplné chladny-
mi, Ze nds jeji osud viibec nedojal, Ze jsme byli rddi, kdyZ jsme se ho zbavili. A nem4 dob-
1y film byti zdrojem naSich pohnuti, nem4 byt hodnym naseho zdjmu? A kdyZ pak jesté
zakrocila cenzura a sestfihala filmovy pds, vznikly patrné rdny, zvySujici jeSté anaemii to-
hoto snimku. Herecky stdl nejvySe Vlad. Majer, hrajicf zloducha medika Cizka. Jeho vy-
kon mé&l sviij pevny styl a stdl za to. Stejné byl dobry i Karel Schleichert. Olaf Fjord m4
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vzdycky kvality, ale jeho role byla métoznd a mdld. Francouz Guérin zistal na povrchu
a nic nezkazil, ani ni¢emu nepftidal. Hlavn{ roli Mafeny hrila Claude Lombard. Jeji zjev
neni piili§ fotogenicky, ale byl to celkem inteligentni vykon, stojici ovSem ne vy3e nez
na priiméru. Upozornila na sebe Ly Corelli zndmd z Pasdka holek v epizodni roli tanec-
nice. Fotografie Vichova nedosahovala obvykle vysoké kvality tohoto kameramana; byla
viak kvalitni.“"

Také pozvani novindfi a kinomajitelé v PafiZi pfijali tento prvni spoleény pokus velmi
chladné, prestoZe zpravy uverejnéné tieba v naSem Filmovém kuryru mluvily o jeho vel-
mi nad$eném a Gispé¥ném piijeti.”” Jaromir Jira, jenZ byl pfitomen pfedvddéni viech tii
zminénych ceskych filmi, zachytil francouzskou reakei, ale pfidal k ni i své vlastni sta-
novisko: ,,Svét noénich barfi, sviidedi, hy#ild, lichvéifi, dohazovadt, kolikrét jsme to vie
vidéli v dobrych filmech i §patnych [...]. Myslim, Ze film trpél hlavné nestejnorodou re-
#ii. Nékolik ndmétii bylo velmi dobrych — nevim, do jaké miry ptivodnich Martenovych —
ale nebylo jich vyuZito ani scénicky, ani herecky. Herci filmu viibec byli slabi. Francouz-
§tf herci nezvysili troven filmu. Raymond Guérin md daleko do mu#ské krasy i herecké
dovednosti svého bratra Jacque Catelaina, francouzskd interpretka Mafeny Klaudie
Lombardov4 pfisobila misty aZ trapné $patnou hrou.**”

Pokud jde o dal3f film, PRAZSKE SVADLENKY, vyrobeny v roce 1929 firmou Bratii Deglové,
jeho francouzsk4 distribu¢ni (hoilavd) kopie je dodnes uchovdna v Archives du Film
v Bois d’Arcy pod ndzvem MIDINETTES. Tento film, jak referoval opét Jaromir Jira, ,,si neci-
nil ndrokfi na vice ne% b&nou komedii a obecenstvo se celkem shovivavé bavilo zdpletka-
mi a otfepanymi vtipy a% na nékolik drastickych scén, nemoZnych francouzskému vkusu
(historie s piistipkdfem a zbohatlou krej¢ovou). Nejvice —vlastné jediné — se libila pfi-
rozenym piivabem sl. Zeni¥kovd. Lamaé, zndmy dosud zdejii kritické obci jenom jako
rezisér berlinskych film& Anny Ondrdkové (kterd, mimochodem feceno, je tu béZné pokla-
ddna za Némku), zklamal jako herec. Vétsi $tésti mél Lamac v reZii Posledni masky [fran-
couzsky ndzev LE DERNIER MASQUE, ¢esky ndzev HRICHY LASKY — pozn. K. T.], kterd byla
prijata vieleji. Nevim oviem, do jaké miry je tieba ji poklddati za éesky film. Dobre se
uvedl Rovensky, na zdkladé reklamy ,&eského Janningse®, kterou mu kdosi udélal. Jeho
hra i maska jsou velmi peclivé, rezie nevyuzivd v8ak dosti mimickych vyrazovych moznos-
ti, kterych je Rovensky jisté schopen v bohaté mife. Ameriéti reziséfi by z ného dokazali
znamenitého tragéda — hyfila a pobudu, & la Bancroft, spi¥e nez a la Jannings.*“"

Mezi Eeskymi filmy, které ve Francii spole¢nost Oméga jesté v roce 1930 uvedla, byl titul
S.0.S. la montagne.” Slo patrn& o reklamnf upoutdvku k filmu Leo Martena a Vladimira
Studeckého HORSKE VOLANT S.0.S. (1929).

46) 0. 8. M. [Otakar Storch-Marien], Nové filmy. Diungle velkomésta. ,Studio* 2, 1930 — 1931, &. 1, s. 27.

47) Novy Cesko-francouzsky film Rue de Ribera. ,Filmovy kuryr* 3, 1929, & 47 (22. 11.), s. 3; ¢. 48
(29.11.),s. 2.

48) J. Jira,c. d.

49) Viz tamtéz, s. 165.

50) U tohoto titulu je uvedena délka 68 m. Viz Annuaire général de la Cinématographie 1930 — 1931, s. 1275.
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Mgr. Karel Tabery, Ph.D. (1951)

Po studiich na FF UK v Praze byl zaméstnan (1974 — 1982) jako filmovy historik v Ceskoslovenském filmo-
vém tstavu v Praze. V letech 1983 — 1993 il ve Francii, kde prosel fadou filmovych archivéi, 1993 — 1996
pracoval v NFA v Praze, od roku 1996 plisobi jako odborny asistent na FF UP v Olomouci, kde vyucuje dé-
jiny svétového filmu,

(Adresa: Filosofickd fakulta University Palackého, Katedra teorie a d&jin dramatickych uméni,
Wurmova 13, 771 80 Olomouc)

Citované filmy: :

Batalion (Pfemysl Praisky, 1927), Cesta kolem republiky (Comenius-film, 1923), Cikdni (Karel Anton,
1921), Dzungle velkomésta (Leo Marten, Marguerite Viel, 1929), Erotikon (Gustav Machaty, 1929), Faleind
ko¢icka (Svatopluk Innemann, 1926), Horské voldni S.0.S. (Leo Marten, Vladimir Studecky, 1929), Hrichy
ldsky (Karel Lama¢, 1929), Koryatovi¢ (Jan Just-Rozvoda, 1922), Ldska je utrpenim (Vladimir Slavinsky,
Premysl Prazsky, 1919), Ldsky Kacenky Strnadové (Svatopluk Innemann, 1926), Milenky starého krimindl-
nika (Svatopluk Innemann, 1927), Nad propasti (Vladimir Majer, 1921), Pasdk holek (Hans Tintner, 1929),
Plameny #ivota (Vdclav Binovec, 1920), Plukovnik Svec (Svatopluk Innemann, 1929), Pohyby rostlin (Vla-
dimir Ulehla, 1928), Prazské Svadlenky (P¥emysl Prazsky, 1929), Prichozi z temnot (Jan S. Kolar, 1921),
Stavitel chrdmu (Karel Degl, Antonin Novotny, 1919), Tam na hordch (Sidney M. Goldin, 1920), Venousek
a Stdzicka (Svatopluk Innemann, 1922), Zeleny automobil (Svatopluk Innemann, 1921).

Prameny:
Almanach du cinéma pour 1922, Cinémagazine-Edition, Paris 1922.

Almanach du cinéma 2. Edition de Cinémagazine, Paris 1923.

Annuaire général de la Cinématographie 1930 — 1931.

Archiv Ministerstva zahrani¢nich véei, Praha: fond 3. sekce 1918 — 1929,
Branald, Adolf: My od filmu. Mlad4 fronta, Praha 1988,

Cesky hrany film I. 1898 — 1930. N4rodni filmovy archiv, Praha 1995,
Filmovy sbornik historicky 1. Film a literatura. Cs. filmovy tstav, Praha 1988.

Kndva, Petr: Jan Caldbek. Nadace Universitas Masarykiana / Akademické nakladatelstvi
CERM, Brno 2000.

Nérodnf filmovy archiv, Praha: dokumentace, shirka plakatd.

Navritil, Antonin: Cesty k pravdé & I5i. 70 let &. dokumentdrniho filmu. Ustiednf feditelstvi
CSF / Filmovy dstav, Praha 1968.

SUA, fond Cenzurni sbor kinematograficky, k. 23 a 113.

Stabla, Zdenék: Data a fakta z dé&jin &. kinematografie 1896 — 1945, I1. Interni tisk CSFU,
Praha 1988.

Tout-Cinéma (Le) 1930 (Annuaire général illustré du Monde cinématographique 9). Filma,
Paris 1931.
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Ceské slovo, piil. A-Zet 1930
Ceskoslovensky film 1920 — 1921
Cesky film 1922

Cesky filmovy svét 1922 — 1923
Cesky filmovy zpravodaj 1921 — 1922, 1929
Divadlo budoucnosti 1921 — 1922
28. Rijen 1924

Film 1923

Filmovy kuryr 1928 — 1930
Filmovy véstnik 1921

Filmschau 1919 - 1920
Hebdo-Film 1921

[luminace 1994

Kinografia 1921

Lidové noviny 1930

Nérod 1930

Poledni list 1930

Prdvo lidu 1921

Reforma 1930

Studio 1930 — 1931

Tribuna 1921

Venkov 1921, 1930

Zpravodaj Zemského svazu kin v Cechdch 1922, 1927
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PRILOHA

VAV

Ceskoslovenské filmy v Parizi

WA -

Ceskoslovensky primysl filmovy nenasel sice dosud cestu do PafiZe a nevim, zda je
schopen jiZ konkurence s filmem francouzskym, americkym a italskym, které opanovaly
naprosto ¢tyfi sta kinematografii v PafiZi a patrné spolu celé dva tisice svételnych diva-
del ve Francii, jen ziidka povolujice pfileZitost spoleénostem severskym, aby i1 ony uk4-
zaly obecenstvu, jak vdZné se v tomto oboru pracuje ve skandindvskych stdtech.

Ani u nds se v8ak nezahalf a lze ¢ekati, Ze na konec tsili bude korunovdno zdarem a ze
¢sl. film najde cestu do svéta a v ném vybojuje si vitézstvi; dnes viak nemohu jesté re-
ferovati o takovém vitézstvi. Dnes chei jen povédéti nékolik slov o pékném dspéchu ésl.
filmu jako prostfedku propagaéniho, a to ne u blazeovaného a nejdivodejsi triky ocekd-
vajiciho obecenstva obyéejnych biografickych p¥edstaveni, nybri u obecenstva nejvys
vnimavého, u Zactva stiednich udilist parizskych — — —

Stastnou my&lenku vzbuditi Zivymi obrazy zdjem v mladych myslich pro Ceskosloven-
sko a jeho snahy pojal a proved] kulturn{ atagé pfi &sl. vyslanectvi p. Burghardt, ziskav
pro podnik zdtitu francouzského ministra vyudovani a krdsnych uménf a &sl. vyslance.

Pozval véera do kinematografu Umén v ulici Svatomartinské zdky a Zacky stfednich
skol prostfednictvim feditelstvi $kol, a tak vykonalo na tisic nejbystrejsich a nejpilnéjsich
studentii a studentek francouzskych — feditelstvi sama totiZ rozdala vstupenky! — poudé-
nou a pfitom pifjemnou pouf po Ceskoslovensku. Spat¥ilo kamennou prazskou pohddku,
zhlédlo kus deskoslovenského Zivota, vidélo nejkrasnéjsi eviceni ze sokolského sletu a se
zdjmem sledovalo i pékné vypravenou, a¢ ne prdvé dramatickou povést o architektu
Petrovi ve filmu Katedrdla. 1 orchestr doprovézel hru obrazi &eskymi skladbami a prost-
nd cvic¢eni, nemylim-li se, doprovizel na klavir sim skladatel hudby k nim.

Byl to krdsny, zdarny a dobry podnik. Mladé obecenstvo bylo opravdu nadgeno, a byla
to zvldsté sokolska cviéenti, jez v nich budila obdiv, &asto velmi hluény a vidy upiimny.
I profesori, ktefi s Zactvem pfisli, i sezvané obecenstvo z fad neuditelskych a vEichni,
kdoz jsme byli pfitomni, citili jsme, Ze se tu kond kus uZitec¢né prdce. Tito mladi lidé, tito
piedstavitelé budoucf Francie, kdykoliv se vyslovi jméno Cechoslovik a Ceskosloven-
sko, vyvolaji si v mysli pdr jasnych predstav, zatimco jejich rodi¢e namnoze znaji o nds
jen to, Ze jsme pritelé jejich ndroda, Ze nasi lidé za sviij a jejich ndrod krviceli, ale ddle
pak ne o mnoho vice.

Jiz kratké ukdzky prostnych cviéeni ze sletu viazené do aktualit paiizskych brzy po
sletu, budily opravdovy zdjem. Ale teprve z celé dlouhé fady obrazii vysvitne jasné, Ze
tam na zdpadé nad Vltavou neni ndrod, jejZ nutno s obétmi chranit, nybrz sila, myslenka,
charakter, Ze tam je po pfipadé pomoc a opora, kdyby Francie znova byla ohroZena a na-
padena. Cim vice Francouzfi bude to védét, to jest, ¢im vice Francouzii bude nds opravdu
zndt, tim opravdovéj$i bude nds$ vzdjemny pomér. Proto vitdim podnik p. Burghardtfiv
a jsem potésen, Ze v pondéli totéz divadlo krds nasi vlasti a sily na&{ sokolské organizace
bude pod z4ititou Ceskoslovenské kolonie predvedeno girgfmu obecenstvu i veder.

V Parizi 24. 5. 1921
Lothar Suchy, éeskoslovenskéﬁlmy v Parizi. ,Nenkov® 16, 28. 5. 1921, &. 123, s. 2.
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Literatura a uméni

WAV

hd
Ceské predstaveni v Parizi

Ne, neslo o predstaveni divadelni, nybrz kinematografické. Prazskd firma Bratii Deg-
lové usporddala v PafiZi dva vecery v Cinéma des Arts s deskym programem. Potadatel-
stvo vecera, obracejic se na novindfe, Zddalo jich, aby se vyjadfili o dvou otdzkdch: vi-
di-li v biografu d¢inny prostredek, jimZ méiZeme cizinu seznamovat s ¢eskym Zivotem,
a povazuji-li tyto ¢eské vyrobky schopnymi konkurence s filmy velikych zahraniénich
filmovych zdvodd.

K té prvni otdzce pfisvédcujeme bez vyhrady. Kdo vidi, éim je dnes francouzskému
lidu biograf, pochopi, jaky vyznam by mélo, kdybychom mohli pfekondvat netecnost
francouzské vetejnosti k naSim pomériim timto prostiedkem. Jsou jesté ve Francii obce,
kde neni $koly; ale neni obce, kde by nebylo biografu, aspoii ko¢ovného. Ve velikych
méstech stal se biograf hotovym morem; v PafiZi nebude pomalu ulice, jeZ by neméla
vlastni ,,ciné* na kazdém ndroZzi. Vidél jsem neddvno cifry ndvitévniki francouzskych
biograft za rok 1920. Jsou to neuvéfitelnd ¢isla. Uk4dzat témto milionim a miliontim bio-
grafického obecenstva Prahu, Cechy, Slovensko, m4 sviij nepopérny vyznam; rozhodné
1ze si slibovati od tohoto propagaé¢niho zptisobu i&inek trvalejsi a hlubsi nez od knih neb
prednéd3ek.

Na otdzku druhou netroufdme si odpovédét stejné kategoricky, nebot jsme naprostymi
laiky v biografické literatufe [...]. S veskerou rezervou tedy, a poddvajice jen sviij osob-
ni dojem, konstatujeme, Ze se ndm velice libila fada obrdzk( z Prahy vhodné volenych
a dobfe ,yvzatych”. Také krajinové filmy ze Slovenska byly velmi pékné. Dlouhy film,
predvadéjici lonsky sokolsky slet, je nesporné efekini a plisobil na francouzské obecen-
stvo skute¢né hluboce, jak jsme mohli na misté zjistit [...].

Pofadateltim tohoto veéera nelze odepfiti uznani, Ze se pustili s tak péknou kurdZi na
tuto dobyvatelskou vypravu do svéta |[...].

-tr. [Gustav Winter|, Literatura a uméni. Ceské predstaveni v Pafizi. ,,Prdavo lidu® 30,
1. 6. 1921, ¢. 126, s. 9.

Dopis René Delbosta

Drahy pane,

vidél jsem na VaSe pozvani dva ¢eské filmy: Nad propasti a Redivivus. Pokud se tyée
filmu Nad propasti, blahopieji Vam co nejsrdeénéji. Mam dojem ten nejlepsi a moje sym-
patie provazi Vds na dalsi Vasi ¢innosti. Mohu Vs jen co nejvieleji povzbuditi a doufam,
ze Ceskoslovensky film, ktery dila tato jisté distojné zde reprezentuji, ocekdvd nejlepsi
budoucnost. Vasi umeélei, ktefi byli velmi obezietné voleni, jsou vSichni na svych mis-
tech. Libreto Vase ddavd mi ihned védéti, Ze zndte dobfe potieby filmu.

Interiéry filmi jsou vypraveny s peclivou snahou, eleganci a hlavné — jsou pravdivé.
Snimky v plenéru jsou nddherné a prekvapily mne. Jednotlivé scény, pohyby a uspofddédn{
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dosvédéu;ji ruku jiz zkuSenou a velmi jemny vkus. Nezapirdm, Ze oba filmy jsou pro &esko-
slovensky trh velkym tspéchem a jisté i prvni manifestaci.

Véite mi, drahy pane, mé nejlep&i pozdravy.

Oddany René Delbost Paris, le 9 Octobre 1921.

,,Ceskoslovensk)? filmovy zpravodaj* 1, 1921 (22. 10.), &. 31 - 32, s. 1;
dopis byl publikovdn té% v &éldnku Uspéch ceského filmu v ciziné. ,,Filmovy véstnik* 1,
1921, é. 18 (15. 10.),s. 9.

W AN

Moje paiizské dojmy II.

ProjiZdime Place de la République, projiZdime celni pdsmo a auto naSe rychle spéje
do Vincennes. JiZ z ddli ukazuje mi Mr. Fillot kominy Pathéovych zdvodii. Zabo¢ujeme do
Rue des Vignerons. Zde po levé strané nachdzi se feditelstvi a expedice zdvod, po pra-
vé strané pak jsou vSechna technickd oddélent a ateliér. Vysoké kominy maji v nadpolo-
vi¢ni své vysi znak Pathéova domu: Kokrhajiciho kohouta. Hned u vehodu do budovy fe-
ditelstvi setkdvdme se s Mr. Pigeardem, jednim z nejzndméjsich filmovych pracovnikd,
byvalym feditelem Pathé, nyni spoleénikem fy Pigeard & Co. v Rue Chabrol. Mr. Pigeard
je jednim ze zakladatell prazské firmy La Tricolore. Odevzddvdm mu doporudujici list,
ktery jsem pro ného mél u sebe a tak jsem ndhodou a bez ndmahy zastihl filmate na slo-
vo vzatého, ktery poskytl mi obchodné diileZité informace. Budova feditelstvi m4 v p¥ize-
mi vzorné zaiizenou vypravnu, vzorné skladisté a zvl45té je tu pamatovéno na bezpecénost-
ni opatfent, jichZ zafizeni mné Mr. Fillot vysvétluje. V prvém poschodi jsou feditelny.
Ctendie jiste piekvapi, sdélim-li mu zde, Ze Zasl jsem nad jednoduchym zaiizenim bu-
reau, v némz traduje vlddce obrovskych podnikd, feditel Gaillot. Psaci stiil, vésdk, dve
oby&ejné Zidle. Stary a vlidny feditel Gaillot byl dob¥e informovan o Ceském filmovém
zpravodaji a pfijal mne velmi vlidng. Film Nad propasti si o nékolik dnfi pozdé&ji se
zdjmem prohlédl a konstatoval rdzny pokrok &eského filmateni. V neméné jednoduché
kanceldti tifaduje jeho tajemnik, feditel Dr. Hébert, od ného# dostalo se mi pozvéni na
slavnostni predvddéni filmu T% muskety¥i v Palais Mutualité, kde vénoval mi svoji mi-
lou pozornost a o miij tisudek se i opravdu zajimal. Jdeme ddle do druhého poschodi.
Zde jsou ptedné& kanceldfe propagacniho oddéleni (Service de Publicité). Vlddne zde fe-
ditel Edmond Blanc. Zde nemusi mne Mr. Fillot ani ptedstavovati. Cesky filmovy zpravo-
daj je zde dob¥e zndm a lecktery &ldnek z n&ho byl zde prelozen. Mé osobni ndvitévé zde
vdéc¢im, Ze mdm od Pathé nyni pfimé zprdvy pro nase étendfstvo, které miiZe se o podni-
cich firmy Pathé dobfe a spolehlivé informovati. V zadnich &¢4stech tohoto poschodi na-
chézi se ¢dst lepiren a pracovalo zde prdvé asi 40 lepi¢ek. Opoustime budovu feditelstvi
a jdeme si prohlédnouti vlastni zdvody Pathéovy. V elegantni, ale opét jednoduché kan-
celdfi predstavil mne Mr. Fillot vrchnimu inZenyrovi zdvodii panu Paul Mathiottovi, kte-
ry provedl mne osobné véemi budovami, podav mi o viem vysvétleni. Mé&l jsem piilezitost
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seznati osobné i 3éfa podniké, Charles Pathého, ktery vstupoval prdvé do auta, aby ode-
jel na sviij zémecek. Maly okamzik mi staéil, abych rozeznal a presvédéil se i tu, Ze Zur-
nalista je ve Francii nejen vdzen, ale i viade respektovan. Francouzi jsou opravdu tradi-
cionelné zdvofili a pifvétivi. Pathéovy zdvody tvoif cely komplex budov, kde zaméstndno
je né&kolik tisic lidf. Strojovny, vyrobny surovych materidlii, stroje na osvézovan{ emulze,
titulkdrny, strojové vyvoldvani negativii, susimy, obrovskd lepirna v nejvy$sim poschod{
kitdelnf budovy, kde pracuje u stolki 600 lepicek a posunuje z koS pozitivy, vie, vie jde
do rozmérti obrovskych a nemohl jsem, neZ piirovnati podnik ke Skodovym zdvodfim
v Plzni. Centrélnf strojovna, kterd mne prekvapila a kde jsou stroje na osvéZovéni emul-
ze, pry ji% nevyhovuje a bude postavena jesté vétsi. Je zde i plyndrna s bubny. U stfedu
stoji budova ateliérovd. Krize francouzského filmu nemiZe miti trvani v oéich toho, kdo
vidél pracovati v chodu Pathéovy zdvody. Filmové toto mésto néhle oZivuje. Je poledne
a zaméstnanci opoudtéji budovy. Zd4 se mi to mravenistém. Mdme jesté néco ¢asu a vstu-
pujeme do obrovského ateliéru se sklenénou stfechou, ktery se dosti lisf celkovym zaffi-
zenim od ateliéru Etablisement Gaumont v Rue des Alouettes. (Pokracovéni.)

Quido E. Kujal, Moje pafizské dojmy II. ., Cesky filmovy zpravodaj“ 1, 1921, &. 35
(5. 11.), s. 2. (Inzerované pokracovani jiz nebylo publikovano.)

Paris — Cinéma II.

Joinville-le-Pont je malé a pro mnohé lidi zcela bezvyznamné méstecko. Ani mnozi Pa-
fizané o ném nebudou v&dét vic nez to, Ze lezi za Marnou a Ze je Sest kilometrii vzddleno
od hradeb mésta. Ne tak je lhostejné tomu, kdo se jen trochu zabyvd francouzskym
filmem. Spole¢nost Cinéromans Films de France nenf naprosto jednou z téch firem histo-
rickych svym stéiim, ale pfec zaujme jednou pevné misto v dé&jindch vyvoje kinematogra-
fie. Société des Cinéromans vznikla v roce 1919 a vyrobila za 9 let svého trvdni ,,jenom™
80 filmf, z nichZ vétsina je u nds dobie zndm4 jako Bidnici, Cariw kuryr, Casanova, Fan-
fan la Tulipe aj. O Joinville-le-Pont se tato spole¢nost zaslouZila velmi opravdové. Vybra-
la si totiZ toto misto za sidlo svych atelierti, které byly neddvno, jen pfed tiemi mésici,
s velikou sldvou dohotoveny a otevieny. Neslo jen o postaveni budov a zaopatieni potieb-
ného osvétlovactho parku, viecko od zéklad@ muselo byt ménéno a podafilo-li se Cinéro-
maniim postaviti za dvé léta tak skvéld studia, je to jejich veliky dspéch.

Vlastni divadla, ve kterych se filmuje, déli se na dvé skupiny, charakterizované stav-
bou dvou obrovskych studif. V prvé skupiné je jedno oddéleni, jak fikaji Francouzi
,Théatre* o plo&né rozloze 450 m?, jedno o rozloze 650 m* a tieti zabird plochu 875 m’.
Celkem je studio, ateliér 60 m dlouhy, 36 m $iroky a vy3ka jeho, pouZitelnd pro filmova-
nf je 8 m. Nad ni ovem je je$té veliky prostor, v némi jsou pfipravena veskerd osvétlo-
vaci t&lesa a ostatnf zdleZitosti filmovini. Osvétlovaci télesa, jako reflektory zrcadlové,
rtufové lampy & Jupiterky, nejsou postaveny, jako u nds nebo jinde, na zemi, nybrz jsou
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povéseny na vozi¢cich, pohybujicich se na ndstropnich kolejnicich, aby mohly byt kdy-
koliv a kdekoliv postaveny na piislu$né misto, a prec jindy, kdyZ jich neni zapotiebi,
nepiekdZely pri stavéni dekoraci a podobné. Velikou zajimavosti toho nejvétsiho studia
francouzského je velikd nddrZ uprostied ateliéru. Pravidelné je sice piikryta podlahou,
ale vyzaduje-li toho libreto, odkryje se a miize slouziti jako bazén 12 m dlouhy, 8 m &i-
roky a 2 m hluboky. _

Druhy atelier je znaéné mensi, ale neni délen na men3{ divadla jako atelier prvni. Jeho
celkovd plocha méfi 1200 m* pii 50 m délce, 24 m $itce a 10 m pouzitelné vysce. Upro-
stfed studia je rovnéZ nddrzka 16 m dlouhd, 12 m Sirokd a 2 m hlubokd. V podzemi vede
kolem této nddrzky zasklend chodba tfi metry Sirokd, pomoci niZ je v p¥ipadé potfeby
umoznéno osvétlovdni nejen svrchu, ale i se stran a zespoda, takze voda je dokonale pro-
svicena. Vedle toho je pak moZno fotografovati pohyby ve vodé. Jak iikal mij laskavy prii-
vodce, feditel studii Jean Sapéne, dovol{ jim fotografovati v atelieru cely podmoisky 7i-
vol, jen kdyZ tam pusti n&kolik zlatych rybi¢ek a dvé &tiky, jimiz Marna oplyvd. O tom, Ze
u kazdého atelieru jsou rezisérovi a jeho pomocnikiim k disposici skvéle zafizené kance-
lafe a krdsné projekéni mistnosti, ani nemluvim.

Kdyz byli letos v Praze zahrani¢ni umélei p#i filmovani Zndmosti z ulice a téch ostat-
nich filmi, nati¢enych v A-B, stéZovali si vesmés na jedno: na $patné zaiizené mistnosti
pro umélee. Chapal jsem jejich stesky jen na polovic. Ale ted vidim, Ze byli jesté velmi
klidni a nendroéni. Satny pro statisty jsou v joinvillském studiu zaFizeny mnohem kom-
fortnéji, neZ naSe Satny starii. LoZe hvézdy prvé a druhé velikosti jsou hotové budodrky
z rozmazleného obdobi rokoka. A viude k tomu umyvadla a sprchy s teplou a studenou
vodou a veskery jesté komfort. A takovychto 167 je daleko pies 100. Na konec jesté
nékolik ¢isel. To proto, Ze slovo mluvi, kdeZto &islo presvédéuje, i kdyz je snad jeho mlu-
va trochu suchoparnéjsi. Elektrickd stanice md 30.000 ampérti. V kterékoliv hodiné
je zaru¢eno 20.000 ampéri. Osvétlovaci zafizeni v3ech studif sklddd se ze 140 lamp
ndstropnich, obsahujicich vidy po étyfech lampéch obloukovych, a ne jako u nds, kdy
se Jednou pfi nataceni Pohddky o hloupém Honzouvi {§lo zfejmé o Romédn hloupého Hon-
zy (Reditel skldrny), 1926 — pozn. K. T.] stréila na strop jedna 500svickovd zirovka,
12 reflektori zrcadlovych o 300 A, 8 projektorech automatickych obloukovych o 150 A,
22 projektorech ruc¢nich obloukovych o 150 A, 20 reflektorech, jimz se tu ¥ikd ,,spots*
090 A. Vedle toho 52 lamp rtufovych a né&kolik vojenskych reflektorii. Pro fotografovani
v pfirodé je k dispozici zafizeni pojizdné, sklddajici se ze éty¥ automobildl o celkové svi-
tivé vykonnosti 1500 ampéri. I jinak jsou ateliery zafizeny velmi dobite. Sklady n4-
bytku, Satstva a dekoraci, dilny truhldfskd, malifskd a elektrotechnickd, gardZe, to vie
doplituje zafizeni a dovoluje reZisérovi dosici maximélnich vykonti. Za mé ndv§tévy sta-
véli pravé pét dalsich dekoraci pro film L'Argent privé natiteny reZisérem Marcel
L'Herbierem. Cloveku j je opravdu velmi tizko, vidi-li, jak se pracuje tady a jak u nds.
Ale nakonec se ta tizkost musi zménit ve veliky obdiv v praci nékterych naSich rezisérg,
kteii za tak obtiZnych okolnosti dovedou ndm d4t casto filmy stejné kvalitni a nékdy
i kvalitnéjsi neZ reZiséii francouzsii, obklopent v Joinville-le-Pont v&fm nejnemozné&jsim
komfortem.

Karel Strass, Paris — Cinéma II. ,,Filmovy kuryr* 2, 1928, &. 29 (25. 8.), s. 3.
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SUMMARY

CZECH SILENT FILMS IN PARIS

Karel Tabery

This article is devoted to the detailed mapping of Czech films shown in Paris during the period of
1919 — 1930, thus documenting the history of Czech-French film relationships during the silent film era.
After the founding of independent Czechoslovakia, the country’s film production was launched at full speed.
In 1919 — 1921, some thirty films a year were made. However, these films remained unknown abroad. In an
effort to assert themselves on the international market, Czech filmmakers set off initially for the French
metropolis. The first to be presented in Paris were short-film news reports and newsreels. Several newsreels
from the production of the A-B company appeared in the Pathé Journal, among them a Czechoslovak Army
military parade displayed before President Masaryk at Prague’s Invalidovna barracks; the arrival of General
Janin; Prague’s trade fairs; the departure of General Pellé, and other events. The first Czech feature film,
shown in Paris by the American William Irwing to invited guests, was probably the film LOVE IS TORMENT
(LASKA JE UTRPENIM, 1919), made by film director Vladimir Slavinsky. Among other things, the director
captured in his film his courageous ascent up the outer structure of the Petfin Hill observation tower. Subse-
quently, numerous other film company managers, directors, actors and actresses, journalists, film-magazine
editors and cinema proprietors made their way from Czechoslovakia to Paris. On most occasions, however,
they visited Paris to gather experiences or to purchase films rather than to offer Czech film products. Despite
all its predicaments, Czech cinema at the end of its silent era managed to capture the attention of France’s
film milieu. In autumn 1929, the way for success was paved by the extraordinary documentary film made by
a professor of the Brno University, Vladimir Ulehla, called MOVEMENT OF PLANTS (POHYBY ROSTLIN) and,
above all, the feature film by filmmaker Gustav Machaty, EROTICON, which won high acclaim there. The film
was shown both in the center of Paris and on its periphery for the uninterrrupted period of two months.

Translated by Linda Paukertova


http://www.tcpdf.org

